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Agent
Allistate.

Yo' n good hands.
Allstate Insurance Company of Canada
3820 Dougall Avenue

Unit 121
Windsor, ON N9G 1X2

Tel: 519-944-4808 ext 5010
1-866-749-2259

Fax: 519-969-7883

E-mail: epaolini@allstate.ca
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PILATES & FITNESS STUDIO

Dr. Son Nguyen ,DC

Co-Owner, Pilates Instructor
Aerial Yoya Teacher

420 Kildare Road Unit 101
Windsor, ON N8Y 3G7
Tel: 519-254-6666
M: 519-981-5562
E: son@breathepilatesandfitness.com

http://www.breathepilatesandfitness.com/
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Sun Life Advisor

Greenwood Centre
3200 Deziel Dr., Suite 508
Windsor, Ontario N8W 5K8

Tel: 519-974-3200 ext 2288 Life Insurance

Toll Free: 855-974-3200 Disability Insurance

Cell: 519-995-9109 Long Term Care Insurance
T.O. Cell: 905-483-LIFE (5433)  Critical lllness Insurance
Fax: 519-974-2222 Mututal Fund

Web: www.sunlife.caflinh.floresca RRSPs/RRFs

RESP
Sun&

Employee Benefits
Tax-free Savings Accounts
Life Financial
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Trén 30 ndm kinh nghiém
Kitchen & Bath countertops
Fireplace Surrounds
Custom Designs
Outdoor Living

540 Park Ave E.  Lién lac Hung Ta: 519-351-9991
Unit 8 Fax: 1-866-662-0655
Chatham, ON email: tdgranitefab@bell.net
N7M 514

GRANITE - MARBLE - QUARTZ - ONYX
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President & Lead Broken

MNSURANCE BROKERS:
h( = Auto « Home = Life » Busi

3220 Dougall Ave., Suite B
Windsor, ON N9G 156
(in the Wal-Mart Plaza)

Tel: 519-250-4111
855-250-4111

Fax: 519-250-9992
harry@aandainsurance.ca

http://www.aandainsurance.ca




	[image: image6.jpg]Call or text TAM MARION at 519.560.7218 (cell) for:
- A Complimentary Market Evaluation of your home
- Market updates in your neighbourhood

- Delivery of HOT!! properties to your inbox

- Exploring your options: BUY? SELL? INVEST?

TAM MARION
Broker, ASA, B.Sc.
www.aceagent.ca
listwithtam@gmail.com
Service in English
and Vietnamese

Remo Valente Real Estate (1990) Limited, Brokerage
2985 Dougall Avenue, Windsor, ON
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ONTARIO STOP-RUST

3911 WALKER ROAD
WINDSOR, ON N8W 3E4
519-969-6670

http://ontariostoprust.com/
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CHIROPRACTOR

NGUYEN CHIROPRACTIC
& REHABILITATION CENTER
1918 Wyandotte St. Fast
Phone: 519-255-7741
Fax: 519-255-5448
Windsor, ON' NSY 1E4

PHUC VI CHUYEN NGHIfP
- THOA BOP TRI LIEU VATLY TRILIEU

- 0O VAN DUGNG SINH - ClIAM cOU
CHINH HINH XUONG BAN CHAN
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Thai - Vietnamese Cuisine

1550 Huron Church Rd.
Windsor Ontario N9C 2L1 (Ambassador Plaza)
5192589888

Dine-in - Take-out - Catering
SEIFATER Pho Mango Open Daily

Monday - Thurs.  11am-10 pm

Friday - Saturday  11am-11 pm
Sunday 11am-09pm

http://phomango.com/
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Qietramese Noodle House

>

PHO XIC-LO

1750 WYANDOTTE ST. WEST

WINDSOR, ON
519-971-8288

L.L.B.O. /
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www.kenknappford.com

RAJ MANN
NEW & USED VEHICLES

390 Talbot St. N.
Essex, Ontario N8M 2W4

BUS: (519) 776-6447

FAX: (519) 776-6602

Toll Free: 1 800-461-8773
Email: raj@kenknappford.com
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A Better Place For You
Quan Nguyen, M.B.A.

Financial Advisor

2570 Dougall Ave., Unit 1A Windsor, ON M8X 1T6
Bus: (519) 966-8070  Cell: (519) 566-9730

TOLL FREE CLAIMS 1-877 NU-CLAIM (682-5246)

quan_nguyen@cooperators.ca
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To Théng Tin Lién Lac Cia
1630 Partington Ave. N9B 2R1

i Gia Binh CGVN tai Windsor
Tel- 519 254 5552

PR



 
	Thánh Lễ trong tuần (Weekly Masses):

	Chúa Nhật / Sunday
	11am


	Thứ bảy / Saturday
	6:00pm

	Thứ ba - thứ sáu / Tuesday - Friday
	6:00pm.


	Lễ thứ bảy đầu tháng:
	9:30am.


	Chầu Thánh Thể Chúa Nhật đầu tháng:
	10:30am.


	Các Bí tích (Sacraments):
Giải tội:
Confession
Chúa Nhật / Sunday: 10:45am

Thứ sáu / Friday: Sau lễ (After Mass)

Rửa tội:
Baptism
Liên lạc cha xứ
Contact the pastor
Hôn phối:
Mariage 
Liên lạc cha xứ trước 6 tháng
Contact the pastor 6 months in advance.

Giờ làm việc (Office Hours)
Thứ Ba-Thứ Sáu:
Tuesday -Friday
10:00am - 4:30pm

Nhà xứ
Rectory
700 Campbell Ave. Windsor N9B 2H7
Tel & Fax:
· 519 254- 5552

· 519 254-7770
Liên hê - (Contact):
Cha xứ
Pastor
Vincent Nguyễn, CSJB 

519-254-7770

hoặc 519-254-5552
Thư ký

Secretary
Nguyễn Thanh,

226 246 7721
Chủ tịch HĐMV
Parish Council Chairman:
Nguyễn Trung Thành 

519 258 7009

Phó Chủ tịch HĐMV

Parish Council Vice Chairman
Nguyễn Chiến, 
Tel: 519-966-5716

Ca Đoàn Thánh Linh
The Choir:
Nguyễn Định 

519 980 4667
Đoàn TNTT
Eucharistic Youth Society:
Phạm Ngọc Trí

519-980-0374

Trường VNVL
Vietnamese Language School:
ÔB Trần Xuân An
226-787-4591

Email: gxvnwindsor @yahoo.ca
Thông tin: http://vithia.net/gxvn/

CĐTL Website: http://vithia.net/thanhlinhweb



	


	Ngày 22 tháng 12 năm 2019
	Phụng vụ năm A

	Chúa Nhật 4 Mùa Vọng
Fourth Sunday of Advent


PHỤNG VỤ LỜI CHÚA:

Đáp ca: Tv 23,1-2.3-4ab.5-6
Đ. Chúa sẽ ngự vào: chính Người là Đức Vua vinh hiển.
Tung hô Tin Mừng: Lc 1,23
Allêluia. Allêluia. Này đây, Trinh Nữ sẽ thụ thai và sinh hạ một con trai, người ta sẽ gọi tên con trẻ là Em-ma-nu-en, nghĩa là “Thiên-Chúa-ở-cùng-chúng-ta.” Allêluia.

Công chính

Qua phần chia sẻ hôm nay, chúng ta cùng nhau tìm hiểu về thánh cả Giuse. Trước hết thánh cả là người tin tưởng nơi cha mẹ và truyền thống. Tin mừng giúp chúng ta hiểu sự liên hệ giữa thánh Giuse và Đức Maria trước khi Chúa Giêsu sinh ra. Theo phong tục Do Thái, đám cưới gồm ba giai đoạn:

1. Giai đoạn thứ nhất là sự cam kết. Sự cam kết được thực hiện bởi cha mẹ hai bên hay bởi ông bà mai mối. Thường thường cả hai người bạn trẻ đã không biết nhau trước khi cam kết. Giai đoạn thứ hai là hứa hôn. Thời gian này kéo dài cả năm để cho đôi trai gái có cơ hội quen biết nhau. Sau khi hứa hôn họ được coi như vợ chồng, mặc dù không được sống chung với nhau. Nhưng nếu không muốn tiến tới hôn nhân nữa, họ phải xin ly dị. Giai đoạn thứ ba là đám cưới: xảy ra vào cuối năm của giai đoạn hứa hôn. Chính trong giai đoạn thứ hai của đám cưới Do Thái, Giuse biết Maria đã có thai như bài Phúc âm hôm nay tường thuật.
2. Tiếp đến, thánh cả Giuse là người tin tưởng bạn mình, Maria. Trong thời gian hứa hôn, nếu người vợ ngoại tình và bị tố cáo, sẽ bị xử tội “ném đá”. Sự kiện Maria đã có thai làm Giuse phải đau khổ, bối rối, nghi ngờ và khó xử lắm! Nhưng với tình yêu, sự khoan dung và lòng nhân từ Giuse “không muốn tố giác bà”, nhưng chỉ “định tâm bỏ bà cách kín đáo”. Trong hoàn cảnh khó khăn này, chính tình yêu đã hòa giải sự đối nghịch giữa luật lệ và con người để khám phá ra sự quan phòng của Thiên Chúa. Tình yêu đã dẫn tới niềm tin. Maria đã xác tín rằng, mặc dù nàng đồng trinh, nàng “đã thụ thai bởi phép Chúa Thánh Thần” như lời thiên thần đã loan báo. Khi được sứ thần báo trong giấc mơ phù hợp với điều bạn mình đã nói, Giuse liền tin tưởng vào tấm lòng thành thật của Maria và “nhận Maria về nhà làm vợ mình”. Họ đã thành thật tin tưởng nhau. Một trong những điều sợ hãi và kinh khủng nhất của con người là phải sống trong nghi ngờ và đố kỵ. Đó là hỏa ngục trần gian. Và một trong những khó khăn nhất của cuộc sống ở mọi thời đại là sự tin tưởng lẫn nhau.
3. Sau cùng, thánh cả Giuse là người tin tưởng nơi Thiên Chúa. Người Do Thái quan niệm Chúa Thánh Thần là người mang sự thật đến cho con người. Chúa Thánh Thần đã dạy cho các tiên tri trong Cựu Ước phải nói gì và làm gì. Và cũng chính Chúa Thánh Thần sẽ hướng dẫn con người nhìn nhận ra sự thật khi gặp thấy. Bởi Giuse là người công chính, nên đã được Chúa Thánh Thần mang sự thật đến. Ông đã nhận ra sự thật và tin tưởng vào sự thật được mạc khải đó, cho dù cách thức mạc khải chỉ là trong giấc mơ.

Một câu ngạn ngữ của người Nigeria nói rằng, “Hãy lắng nghe, và bạn sẽ nghe được những bước chân của các con kiến”. Chúng ta cũng được mời gọi để lắng nghe những bước chân âm thầm của Thiên Chúa đến trong cuộc đời qua những cách thức không ngờ tới. Chính ở nơi Chúa Thánh Thần, chúng ta đón nhận được sự thật: “Chính ở nơi Người mà chúng ta sống, cử động, và hiện hữu”.

Chúng ta ca tụng thánh Giuse là “Đấng công chính” đã nêu cao tấm gương nhân từ, thánh thiện và vâng phục thánh ý Thiên Chúa, Giuse là tôi tớ trung tín. Vì thế trong kế hoạch mầu nhiệm của Thiên Chúa, ngài được chọn làm bạn của Đức Trinh Nữ Maria, và dưới dòng họ của ngài, Con Thiên Chúa đã làm người thuộc dòng tộc Đavid, đã âu yếm gọi ngài là “Cha”. Với lòng nhân hậu, thánh Giuse luôn phù trợ cho các con cái của ngài như thánh Têrêsa Avila đã nói với chúng ta: “Tôi thấy không lần nào xin sự gì cùng thánh Giuse mà không được như ý. Dường như Thiên Chúa ban ơn cho các thánh giúp ta việc này việc nọ, nhưng kinh nghiệm cho tôi biết thánh Giuse giúp chúng ta trong mọi trường hợp. Tôi lấy danh Chúa mà xin những ai không tin lời tôi hãy thử mà xem”.

LITURGY OF THE WORD:

Responsorial Psalm ps 118:1-2, 16-17, 22-23 
R/ (24) This is the day the Lord has made; let us rejoice and be glad.

Meditation: 
Mary was found to be with child of the Holy Spirit
Mary had to face an enormous challenge to her faith and trust in God and to the faith of her family and Joseph, the man she chose to marry. She was asked to assume a burden of tremendous responsibility. It had never been heard of before that a child could be born without a natural father. Mary was asked to accept this miraculous exception to the laws of nature. That required faith and trust in God and in his promises. Second, Mary was not yet married. Pregnancy outside of wedlock was not tolerated in those days. Mary was only espoused to Joseph, and such an engagement had to last for a whole year. She was asked to assume a great risk. She could have been rejected by Joseph, by her family, by all her own people. Mary knew that Joseph and her family would not understand without revelation from God. She nonetheless believed and trusted in God's promises. 

Joseph believed the angel's message "that which is conceived in her is of the Holy Spirit"
Joseph, a just and God-fearing man, did not wish to embarrass or punish his espoused wife, Mary when he discovered that she was pregnant. To all appearances she had broken their solemn pledge to be faithful and chaste to one another. Joseph, no doubt took this troubling matter to God in prayer. He was not hasty to judge or to react with hurt and anger. God rewarded him not only with guidance and consolation, but with the divine assurance that he had indeed called Joseph to be the husband of Mary and to assume a mission that would require the utmost faith, confidence, and trust in Almighty God. Joseph believed in the divine message to take Mary as his wife and to accept the child in her womb as the promised Messiah. 

A model of faith for us
Like Mary, Joseph is a model of faith for us. He is a faithful witness and servant of God's unfolding plan of redemption. Are you ready to believe in the promises of God, even when faced with perplexing circumstances and what seems like insurmountable problems? God has not left us alone, but has brought us his only begotten Son, our Lord and Savior Jesus Christ. Let us celebrate Christmas, the feast of the Incarnation, with joyful hearts and let us renew our faith and hope in God and in his redeeming work. 

"Lord Jesus, you came to save us from sin and the power of death. May I always rejoice in your salvation and trust in your divine plan for my life." 

Ý Lễ dâng trong tuần - (Mass Intentions)
· Xin đi đường bình an do Cô Thanh Trương xin.

· Cầu cho LH Phanxicô Xavier do AC Hùng Hương xin.

· Xin cho có công ăn việc làm và con dâu trở lại đạo do AC Hùng Hương xin.

· Cầu cho LH Phaolô lễ giỗ do AC Định Xuyến xin.

· Cầu cho LH Giuse mới qua đời do AC Định Xuyến xin.

· Cầu cho LH Annê do AC Định Xuyến xin.

· Cầu cho LH Giuse và Anna lễ giỗ do AC Thế Thục xin.

· Xin Chúa Hài Đồng ban bình an và hạnh phúc cho gđ con do ÔB Âu Danh Cáp xin.

· Cầu cho LH Gioan Baotixita lễ giổ do AC Nguyễn An Lộc xin.

· Xin cầu cho LH Maria Phạm Ngọc Thu (vừa mới qua đời tại Việt Nam) do AC Phong Hiếu xin.

· Cầu cho LH Phanxicô Xaviê mới qua đời do AC Thế, Thục xin.

· Xin cầu cho LH Gioan Baotixita và LH Trần Thị Hóa (lễ giỗ) do AC Phong Hiếu xin.

· Cầu cho LH Đỗ Sơn do AC Vũ Toàn-Ngọc Vân xin.

· Cầu cho LH Anna Lê Thị Vi do AC Vũ Toàn-Ngọc Vân xin.

· Cầu cho các LH luyện tội do Khôi - Loan xin.

· Cầu cho LH Maria Teresa Nguyễn Thị Hợi, LH Teresa Nguyễn Thủy Tiên do AC Dũng-Lý xin.

· Cầu cho LH Gioan Baotixita, Maria, Giuse, Anna Theresa, và các LH do AC Sơn Tâm xin.

	Lễ vật hiến dâng / Last week Collections
	14/12/2019
	15/12/2019

	Số tiền / Amount:
	$0.00
	$2,443.00

	Bì thư / Envelopes:
	
	70


Thừa tác viên tuần tới (Lector Schedule)
	Ngày
	Bài đọc 1
	Bài đọc 2
	LNGD
	Dâng của lễ
	Thừa Tác Viên Thánh Thể

	24/12/2019
	Đinh Thanh Nga
	Phạm Thu Trang
	Dương Minh Hiếu
	GĐ Khoa Thế
	Hoàng Ái - Phạm Kinh - Phạm Ngọc Thu

	25/12/2019
	Vương Quyền
	Hoàng Đình Ái
	Vũ Mạnh
	GĐ Phạm Tường Vân
	Trần Xuân An - Nguyễn Minh - Hoàng Ái

	29/12/2019
	Vũ Thụy Khuê
	Jessica Nguyễ̃n Thanh
	Nguyễn Định
	GĐ ÔB Quang Mai
	Trần Xuân An - Phạm Kinh - Phạm Ngọc Thu

	01/01/2020
	Ngô Kiều Oanh
	Huỳnh Diếm Quỳnh
	Nguyễn Minh Tân
	GĐ Hoàng Thế Oanh - Diễm
	Trần Xuân An - Nguyễn Minh - Hoàng Ái


Thông Báo

1. Xin kính mời ông bà và anh chị em ăn... giúp ủng hộ cho giáo xứ... ngay sau lễ xin ông bà và anh chị em xuống basement ăn ủng hộ nhà thờ nhé. Xin chân thành cám ơn.

